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 “The symbol of zero, or in Thai we say 
‘sune,’ means loss, empty and is negative, 
but ‘O,’ the English letter shape, is read 
as in ‘O-K!’ and is full and positive, they 
are the same shape but totally different 
- nothing and something,” describes 
Israkran ‘Comb’ Yingyong of the circular 
icon emblematic of his vibrant visual 
constructions. 
 Comb has been working with recycled 
materials, t-shirts specifically, to design 
and construct his O and 0 combination 
works based compositionally upon relation- 
ships between color and form and con- 
ceptually upon the idea that even abstract 
visual language, if framed in a format 
everyone is familiar with, can be easily 
understood and appreciated. The format 
Comb’s compositions frequently take on? 
Exactly that which they are crafted from…
 “Saturday’s are for me very exciting, 
I go to the weekend market [Chatuchak] 
to look for new materials; I am looking 
for color and also I am really searching 
for texture,” described Comb who frequents 
the market’s secondhand t-shirt shops to 
seek out his ‘palette’ and ‘paint.’ “I see 

the big mountain of t-shirts, some are 
20 baht and some are 100, they are 
donated from America or Europe to 
Cambodia and then eventually sold in the 
weekend market. This recycled material 
has in itself something charming, a color 
or a texture or an alphabet that I just 
love.”
 Comb searches, finds, selects and 
cuts – deconstructing and recombining 
the material, creating something from 
nothing, turning zeros into O… “My 
process is just like painting, I cut and 
cut and cut and then combine different 
colors of the fabric together just like you 
combine paint on a canvas. In my needle 
I have red, yellow and blue; each stitch is 
like a brushstroke showing the process. 
Sometimes the color is perfect on its own 
and I just let it be, we have plenty of screened 
t-shirts for talking, but I reinterpret the 
screens on the frame in a way that is 
just about color, working step by step. I 
am not thinking about any final design 
just learning by doing and focusing much 
more on creating a functional art object 
than any sort of product.” 
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 At times layered upon one another in 
a spectrum of rings reminiscent of an 
entrance to an 0-shaped tunnel and at 
other times laid out in a linear left to 
right fashion, one leading to the next like 
letters that build words or pages that 
unfold into stories, Comb’s compositions 
not only translate the old into something 
new, but also transcribe visual symbols 
and signals onto what is a very accessible 
and familiar medium. “Abstract art is 
difficult for people outside of the art 
community to understand, my Mom and 
my Dad, they see my small works on the 
mini-canvas forms and they cannot under- 
stand what I am doing and for what? But 
when they see my works on the t-shirts 
and bags, this is something that they 
can easily understand. It is a functional 
art object and they can relate to that 
function. People see some blue, some 
white, and a little bit of black-color and 
texture, we read it just like music, which 
anyone can understand.”
 Comb’s old-into-new approach toward 
art making was recently framed by a change 
of scenery, trading in Chatuchak’s moun- 
tains of t-shirts for those of the Sobaek 
mountain range, as Comb participated in 
a 3-month residency at Artspace A in 
Cheongju, Korea. “Cheongju is a very green 
city,” described Comb, “not that unlike 
Chiang Mai. The organizers were interested 
in my use of recycled materials and 
invited me to participate in the residency. 
In Cheongju, the government controls the 
use of plastic bags quite seriously. I reinter- 
preted my recycled approach toward art 
practice to create works from these plastic 
bag materials that mimicked fashions which 
were trendy and of interest, focusing on 
waste-recycled fashion to create something 
that was in itself like the reverse of fashion.” 
 Comb’s approach toward his art practice 
does result in fashion, ultimately-but in 
a manner that neither feels foremost nor 
at the heart of where his focus lies, in 
many ways, the works, wearable as they 
are, seem much more aimed at finding a 
new means of framing painting. “You can 
wear my painting, you can wear it outside 
and you can go around the world. In 
Thailand, we have only a small group of 
artists and I want to find a way to make 
work that can reach outside of the art 
community.” This stripped-down, sewn-
up character of Comb’s compositions is 
based on an approach rooted in simplicity, 
but not the kind of simple that is in itself 
insignificant, rather the kind of simple 
that is more thoughtful than complicated, 
more something than nothing, more O 
than 0…
 “This way, my work, as a functional art 
object, is like a painting and a sculpture 
and even a performance all at the same 
time. Sometimes I see people wearing my 
t-shirt, wearing my painting on the MRT 
[underground]. When you wear my t-shirt 
you are yourself like a performance with 
my painting.”  
 Comb’s works are available for your 
performance and purchase at the Artist 
ColorS Shop, 3rd flr and the BACC Shop 
5th flr of the Bangkok Art and Culture 
Centre. 
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	 “ในภาษาไทย	สญัลกัษณ์	‘0’	ออกเสยีงว่า	
‘ศนูย์’	ซ่ึงหมายความถงึการสญูเสยี	ความว่าง-
เปล่า	อันมีความหมายท่ีเป็นลบ	แต่อักษร	‘O’	
ในภาษาอังกฤษ	ออกเสยีงว่า	โอ	เหมือน	‘โอเค’	
ซ่ึงให้ความหมายถงึความสมบูรณ์และเป็นบวก	
ท้ังสองมีรปูร่างท่ีเหมือนกนั	แต่กมี็ความแตก-
ต่างกนัโดยสิน้เชิง	เป็นความว่างเปล่าแต่กเ็ป็น
บางสิง่บางอย่างด้วยเหมือนกนั”	อิสรากาญจน์	
ยิง่ยง	หรอื	คม	อธิบายถงึการใช้สญัลกัษณ์ใน
การก่อสร้างทางทศันศลิป์รปูลกัษณ์สดใสของเขา
		 คมท�างานกบัวัสดรุไีซเคลิมาโดยตลอด	โดย
เฉพาะอย่างยิง่เสือ้ยดืท่ีเขาออกแบบและก่อร่าง
ผสมผสาน	0	และ	O	ออกมาเป็นผลงานท่ีมี
องค์ประกอบมาจากความสมัพันธ์ระหว่างสแีละ
รปูทรงและแนวคดิท่ีพัฒนาเตบิโตมาจากความ
คดิท่ีว่าแม้แต่ภาษาภาพท่ีมีความเป็นรปูธรรม	
หากถกูน�ามาใส่กรอบให้อยูใ่นรปูแบบท่ีทุกคน
คุน้เคยแล้วนัน้	กส็ามารถเป็นท่ีเข้าใจและเข้าถงึ
ได้ไม่ยาก	รปูแบบองค์ประกอบท่ีคมมักน�ามาใช้
ในงานของเขาคอือะไร?	กม็าจากสิง่ท่ีเป็นต้น
ก�าเนดิของมันนัน่ล่ะ
		 “ส�าหรบัผมแล้ววันเสาร์เป็นวันท่ีน่าตืน่เต้น 
มาก	ผมจะไปตลาดนดัวนัหยดุ	(ตลาดนดัจตจุกัร) 
เพ่ือไปเดนิดวัูสดใุหม่ๆ	สิง่ท่ีผมมองหาคอืสรีวม 
ไปถงึผวิสมัผสัด้วยครบั”	คมเล่าให้เราฟังถงึการ
เดนิดรู้านเสือ้ยดืมือสองเพ่ือค้นหา	‘จานส’ี	และ 
‘ส’ี	ทีเ่ขาน�ามาใช้ในการสร้างงาน	“ผมเห็นเสือ้
ยดืกองโตเป็นภเูขา	บางกองขายตวัละ	20	บาง
กองขายตวัละ	100	บ้าง	พวกมันเป็นเสือ้ท่ี 
อเมริกาและยุโรปบริจาคให้กัมพูชาก่อนที่จะ
ถูกน�ามาขายต่อในตลาดนดั	วัสดรุไีซเคลิแบบนี้
มีเสน่ห์ในตวัของมันเอง	ท้ังสแีละผวิสมัผสั	ตวั-
หนงัสอืท่ีสกรนีอยูบ่นเสือ้	ผมชอบรายละเอียด
เหล่านีม้าก”
	 คมค้นหา	พบเจอ	คดัสรร	ตดัถอด	รือ้	และ
ประกอบวัสดท้ัุงหลายข้ึนมาใหม่	สร้างอะไร
บางอย่างข้ึนมาจากความว่างเปล่า	ท�าให้	0	
กลายเป็น	O	ท่ีสมบูรณ์	“กระบวนการของผมก็
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YOU CAN WEAR MY PAINTING,  
YOU CAN WEAR IT OUTSIDE AND 
YOU CAN GO AROUND THE WORLD.

	 ในบางครัง้การทับซ้อนกนัของสก่ีอให้เกดิ
เป็นสเปกตรมัวงแหวนท่ีคล้ายคลงึกบัทางเข้า
ของวงแหวนรปูตวั	0	ในขณะท่ีบางครัง้เศษผ้า
หลากสกีว็างตวัเรยีงกนัเป็นแนวจากซ้ายไปขวา	
ราวกบัตวัหนงัสอืท่ีประกอบข้ึนมาเป็นค�า	ร้อย-
เรยีงเป็นหน้ากระดาษท่ีบอกเล่าเรือ่งราวต่างๆ	
องค์ประกอบท่ีคมสร้างข้ึนไม่เพียงแต่เป็นการ
แปลความของเก่าให้เป็นของใหม่เท่านัน้	หาก 
แต่ยงัถอดความสญัลกัษณ์เชงิทศันะและสญัญาณ 
ออกเป็นสิง่ท่ีเข้าถงึได้	เป็นสือ่ท่ีคนส่วนใหญ่
รูจั้กคุน้เคย	“งานศลิปะนามธรรมเป็นเรือ่งยาก
ส�าหรบัคนท่ีอยูน่อกวงการศลิปะจะเข้าใจ	อย่าง
แม่กบัพ่อผม	ตอนท่ีเขาเห็นงานช้ินเลก็ๆ	ของ
ผมท่ีอยูใ่นรปูแบบผ้าใบ	พวกเขากไ็ม่เข้าใจว่า
ผมท�าอะไรแล้วท�าไปท�าไม	แต่พอเขาเห็นงานท่ี
ผมท�ากบัเสือ้ยดืกบักระเป๋า	ของเหล่านีเ้ป็นสิง่ท่ี
พวกเขาเข้าใจได้ไม่ยาก	มันเป็นวัตถศุลิปะท่ีใช้
งานได้	และพวกเขากมี็ความเข้าใจว่าวัตถเุหล่า
นีมี้การใช้งานอย่างไร	พวกเขาเห็นส	ีฟ้า	ขาว	
ด�าตรงโน้นนดิตรงนีห้น่อย	เห็นสแีละผวิสมัผสั	
เขากอ่็านมันออกได้เหมือนดนตร	ีซ่ึงเป็นสิง่ท่ี
ใครๆ	กเ็ข้าใจและเข้าถงึได้”
	 แนวทางการสร้างงานศลิปะจากเก่าสู่ใหม่
ท่ีคมน�ามาใช้น�ามาซ่ึงความเปลีย่นแปลงบาง
อย่างในท่ีสดุ	จากภเูขาเสือ้ผ้ามือสองท่ีตลาดนดั
จตจัุกร	สูเ่ทือกเขา	Sobaek	ท่ีเมืองช็องจู	ใน
เกาหลท่ีีเขาพ�านกัอยูเ่พ่ือสร้างงานศลิปะเป็น
เวลา	3	เดอืนท่ี	Artspace	A	“ช็องจูเป็นเมือง
สิง่แวดล้อมจรงิๆ	ครบั”	คมกล่าว	“คนจัดงาน
เขาสนใจการใช้วัสดรุไีซเคลิของผมกเ็ลยชวน
ผมให้ไปท�า	residency	ท่ีนัน่	ท่ีช็องจู	รฐับาล
ควบคมุการใช้ถงุพลาสตกิค่อนข้างจรงิจังมาก	
ผมตคีวามแนวทางการน�าวัสดกุลบัมาใช้ใหม่ว่า 
เป็นการท�างานศลิปะ	การสร้างช้ินงานซ่ึงก็
เหมอืนกบัแฟชัน่ทีร่่วมสมยัและอยู่ในความสนใจ 
ที	่ให้ความส�าคญักบัแฟชัน่ทีน่�าเอาขยะมาใช้	ใหม่ 
และสร้างอะไรบางอย่างท่ีโดยตวัมันเองกเ็ป็น
ผลลพัธ์ของการย้อนกลบัของกระบวนการแฟชัน่ 
นัน่เอง”
	 ถงึท่ีสดุแล้วแนวทางในการท�างานศลิปะ
ของคมเองกใ็ห้ผลลพัธ์ของงานท่ีมีความเป็น
แฟช่ัน	แต่ถงึกระนัน้หากจะบอกว่านัน่คอืหัวใจ
หรอืจุดโฟกสัของสิง่ท่ีเขาท�า	กด็จูะยงัไม่ใช่	
เพราะในหลายๆ	แง่มุม	แม้งานของเขาจะน�า
มาใช้สวมใส่ได้จรงิ	แต่มันกด็จูะมุ่งหมายไปท่ี
การค้นหาความหมายและคณุค่าใหม่ๆ	ของการ
ใส่กรอบให้ภาพเขียนมากกว่า	“คณุจะเอาภาพ
เขียนของผมไปใส่กไ็ด้	ใส่ไปข้างนอก	ใส่ไปท่อง-
เท่ียวท่ัวโลกกไ็ด้	ในเมืองไทยเรามีศลิปินเพียง
กลุม่เลก็ๆ	และผมกจ็ะสร้างงานท่ีเข้าถงึคนนอก
วงการศลิปะบ้าง”	องค์ประกอบทางศลิปะท่ีคม
สร้างข้ึนจากการตดัและเยบ็ข้ึนมาใหม่นีมี้พ้ืน-
ฐานอยูท่ี่ความเรยีบง่าย	หากแต่มิได้ไร้ซ่ึงความ
ส�าคญั	มันเป็นความเรยีบง่ายท่ีเตม็เป่ียมไปด้วย
ความคดิหาใช่ความซับซ้อน	เป็นอะไรบางอย่าง
ท่ีมากกว่าความว่างเปล่า	เป็น	โอ	‘O’	มากกว่า	
ศนูย์	‘0’
	 “ในมุมนี	้งานของผมในฐานะของวัตถศุลิปะ 
ท่ีมีการใช้งานกเ็หมือนภาพเขียนและงาน
ประตมิากรรม	หรอืแม้กระท่ังการแสดงศลิปะ	
เป็นท้ังหมดในเวลาเดยีวกนั	บางทีผมเห็นคนใส่
เสือ้ยดืท่ีผมท�าในรถไฟใต้ดนิ	ซ่ึงเม่ือคณุสวม 
เสือ้ของผม	การเคลือ่นไหวของคณุกเ็ป็นเหมอืน 
การแสดงทางศลิปะโดยมีภาพเขียนของผมเป็น
องค์ประกอบ”	
	 ส�าหรบัผูท่ี้สนใจสามารถรบัชมและซ้ือหา
งานของเขากนัได้แล้วท่ีร้าน	Artist	ColorS	
Shop	ช้ัน	3	และ	ร้าน	BACC	ช้ัน	5	หอศลิป์
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เหมอืนกบัการวาดภาพนัน่แหละครบั	ผมตดั 
ตดั	และกต็ดั	และกร็วมสต่ีางๆ	ของเศษผ้า
ต่างๆ	เข้าด้วยกนัใหม่	เหมอืนการผสมสใีน
ภาพวาด	ด้ายทีผ่มใช้เยบ็มทีัง้สแีดง	เหลอืง	
แล้วกฟ้็า	ฝีเขม็กเ็หมอืนกบัฝีแปรงทีแ่สดงถงึ
กระบวนการสร้างงาน	บางทถ้ีาสมีนัออกมา
สมบรูณ์แบบแล้วผมกไ็ม่เตมิแต่งอะไรอกี	เรามี
เสือ้ยดืสกรนีลายเก่ามากมาย	แต่ผมตคีวามลาย
เหล่านัน้ใหม่	น�ามนัมาไว้ในเฟรมในรปูแบบท่ีมี
เพยีงแต่สเีท่านัน้	มนัเป็นการท�างานไปทลีะ 
ขัน้ตอน	ผมไม่ได้คดิถงึว่างานจะหน้าตาเป็น
อย่างไรเมือ่มนัเสรจ็สมบรูณ์	แต่เป็นการเรียนรู ้
ผ่านการท�างานกบัช้ินงานจรงิๆ	และการให้ความ 
ส�าคญักบัการสร้างวตัถศุลิปะทีม่คีณุสมบตักิาร
ใช้งานมากกว่าผลติภณัฑ์อืน่ๆ”




